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EL ESTABLECIMIENTO

DEL TEATRO EN CHILE

DESPUES DE LA INDEPENDENCIA

I

Hacla mui pocos meses que el ejéreito patriota habia triunfado en
Maipo, cuando el redactor del  Argos de Chile pedia en el niimero
14 del tomo 1. fecha 3 de setiembre de 1818, que «la cindad de
Santiago, madre de un estado libre, presentase a los estranjeros, a
mas de las corridas de toros, carreras de caballos i peleas de gallos,
un teatro decente,» en el cual pudieran exhibirse piezas como Roma
Libre, La Muerte de César, ete.

Aquel eseritor reconocia que era mui dificil organizar en Chile
una compafita de cémicos apor la indiferencia con que se habia mi-
rado entre nosotros el talento de la declamacion seria i jocosa, la
miisica, el canto i la danza teatral;» pero proponia que se encarga-
ra unaa Buropa, i que miéntras tanto, se formara una Sociedad del
buen gusto del teatro,la eual deberia dedicarse a arbitrar los medios
de componer una compaiifa provisional para que funcionara en al-
gun edificio que el gobierno podia facilitar.

Don Ramon Brisefio, en la Estadistica Bibliogrdfica de la literatu-
ra chilena, sefiala como redactores del Argos'al conocido escritor
don Juan Garcia del Rio i a un sefior Rivas, caraquefio.

Tengo razones de peso para no aceptar esta asercion.

Bl Argos de Chile dur desde el 28 de mayo de 1818 hasta el 19
de noviembre del mismo afio,

67
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FPues bien, don Juan Garecia del Rio redacté &1 Sol desde el 3 de
Jjunio de 1818 hasta el 5 de tebrero de 1819,

No puede caber la menor duda sobre esto tltimo, porque Gareia
del Rio firma con sus iniciales &, R. el prospecto del Sol,

Costaria ya mucho trabajo admitic que en aquella época una
misma persona redactase simultineamente dos periddicos diferentes
que se proponian igual objeto.

El hecho no es imposible, pero es dificil.

Hai mas todavia.

Al despedirse el editor del Argos, declara que «los autores del
Dugnde i del Sol merecian el aprecio piiblico por su erudicion, elo-
cuencia i puntualidad.»

Me parece fuera de duda que don Juan Garcia del Rio no se ha-
bria elojiado a si mismo.

Poriiltimo, el presbitero don Isidvo Pineda, escritor contemporineo,
aseguraba el 15 de julio de 158185, en el prospecto del periddico titu-
lado El Chileno, que el Argosde Chile,el Duende i el Sol eran dirijidos
por tres personas diferentes, i las tres estranjeras.

Las consideraciones precedentes me obligan a pensar que no de-
be atribuirse a don Juan Garcia del Rio el mérito de haber sido el
primero que promovié el establecimiento de un teatro en este pais
despues de la independencia.

Pero fuera quien fuera el redactor del Argos, era evidente que
procedia en este asunto de acuerdo con el gobierno del director su-
premo don Bernardo OHiggins, quien manifestaba particular em-
peno enque se organizaran representaciones dramaticas.

Precisamente desde 1817, se estaba prestando marcada atencion al
fomento del teatroen la cindad de Buenos Aires, a la cual tomaban
enténees en todo por modelo las personas ilustradas de Chile,

Laidea de formar una Sociedad del buen gusto del teatro, i hasta el
nombre de la asociacion, eran una imitacion de lo que se habia prac-
ticado en la capital del Plata.

En junio de 1517, el gobernador intendente de Buenos Aires habia
constituido una sociedad con In denominacion mencionada para enco-
mendarle Ia diveccion del teatro, el cual dntes habia estado corriendo
a cargo del gobierno.

Fueron miembros de ella, entre varios otros, los poetas don Vicen-
te Lopez, el uutor de la cancion nacional arjentina, i don Estévan Lu-
ca, el cantor de la victoria de Chacabuco i de la toma de la Esmeral-
da; don Ignacio Nuifiez, redactor del Argos de Buenos Aires, i antor de
las Notivias Histiricas de la Repiblica Arjentina; don Jaime Zudifiez,
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habil abogado que tuvo parte importante en la revolucion de Chile; i
por fin, nuestro Camilo Henriquez, que a la sazon escribia en aquella
cindad Bl Censor.

Este tiltimo acojié el pensamiento con tamto ardor, que compuso
dos dramas sentimentales: La Camila, que se imprimid; i La Inocen-
cia en el Asilo de las Virtudes, que no merecié siquiera semejante ho-
nor.

La Sociedad del buen gusto del teatro no di6 a estos dramas la im-
portancia desmedida que les atribuia su ilustre autor.

I preciso es confesar que obré en justicia, porque son sumamente
mediocres.

Pero el amor de padre cegé a Camilo Henriquez, que no pudo per-
donar a sus colegas la indiferencia que les habian manifestado.

Todas estas discusiones i movimientos de Buenos Aires tenian eco
en Santiago.

Aquella trajedia titulada "Rome Libre (que era la compuesta por
Alfieri, i no la debida a la pluma de Voltaire), cuya exhibicion reco-
mendaba el redactor del Argos de Chile, habia sido representada en
Buenos Aires para celebrar el paso de los Andes i la victoria de Cha-
cabuco, aplicdndose su producto al socorro de los soldados muertos en
tan gloriosa campaiia.

Sin embargo, no se pudo organizar en Santiago una sociedad se-
mejante a la del buen gusto del teatro, fundada en Buenos Aires.

Entdnces, el director don Bernardo O'Higgins, que deseaba mu-
cho el establecimiento de representaciones dramaticas, pidié a uno de
sus propios edecanes el teniente coronel don Domingo Arteaga que
tomara a su cargo la realizacion de aquella idea.

Aunque Arteaga era hombre activo i aficionado a este jénero de
especticulos, opuso desde luego resistencias, 1 solo consintié en acep-
tar, segun lo declara en una esposicion dirijida al piblico en marzo
de 1823, porque no se encontrd otro «que echara sobre sus hombros
una obra siempre ruinosa en un pais que estaba naciendo recien al
gusto i esplendor.»

El empresario trabajo con el mayor teson hasta disponer por lo
pronto, alli a fines de 1818, un teatro provisional, que estuvo en la ca-
lle de las Ramédas, frente al puenta de Palo, en el sitio ocupado ahora
por la casa mimero 24.

En el Sol, fecha 1.° de enero de 1819, leo lo que sigue: «En vista
de lo concurrido que ha estado el teatro, es un dolor que no se piense
con seriedad en edificar un buen coliseo permanente. Enténces se po-
drian correjir los defectos e irregularidades que se notan en el actual.»
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El teatro provisional fué trasladado en mayo de 1819, de la calle
delas Ramadasa In de la Catedral, donde se le desting, en el antizuo,

edificio del Instituto Nacional, el salon que ahora ocupa la esenela de,

la Union Jde Artesanos,ique debe ser derribada pronte para formar la
nueva plaza proyectada.

Alli se prineipiaron los espectdenlos con las representaciones conse-
cutivas de las piezas tituladas Roma Libre, Hidalgula de una Inglesa
i Diablo Predicador, que se ofvecieron al puiblico en las noches del 30
i 31 de mayo, i 1." de junio.

Pero, aunque este local proporcionaba mayores comodidades que el
dela calle de las Ramddas, siempre era mui estrecho para la concu-
rrencia, i dejaba mucho que desear.

Por esta razon, el activo Arteaga no tardé en eonstruir un edificio
especial para representaciones dramiticas en la plazuela de la Com-
paiia, hoi de O’Higgins.

Este teatro, el primero permanente que ha habido en Chile, se le-
vantaba enel sitio oeupado actualmente por la casa niimero 98,

Su estreno se hizo el 20 de agosto de 1820, aniversario del santo
patrono del director O'Higgins.

La Gaceta Ministerial de Chile, nmimero 58, tomo 2.° fecha 19 del
mismo mes i afio, anuncio con complacencia la inmediata apertura del
nuevo establecimiento.

@8i los esfuerzos del cindadano que ha querido empeiiar toda su
actividad i escasa fortuna en esta esenela de las costumbres, dijo, no
corresponden a todo su deseo, al ménos él tendrd siempre el mérito de
un atrevimiento noble, i ejecutado con mejoras superiores a lo que
podia esperarse en un tiempe en que se hacen contraste la pobreza del
pais i sus glorias.y

El nuevo teatro, ademas de los asientos de platea, tenia dos érdenes
de palcos i una galeria, i podia contener mas o ménos mil quinientos
espectadores.

En el telon se habia estampado con letras doradas esta inscripeion:

Hé aqui el espejo de virtud i vieio;
Miraos en él, 1 pronunciad el juieio.

Tlla era produccion del injenio mas admirado de la época, don
Bernardo Verai Pintado,

Vera contaba que se le habia ocurrido oyendo misa.

Habria sido de preguntarle si habia coneebido asistiendo a alzuna
funcion teatral las estrofas a Cristo Crucificado, a la Magdalena i otras

i
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sobre temas piadosos que compuso para ser colocadas en las paredes
de la antigua casa de ejercicios espirituales de Santa Rosa.

Ha desaberse que Vera se mostraba tan prodigo de su dinero, co-
mo de sus versos. Los hacia para todos; i sobre todo.

Por desgraeia, es preciso confesar que la santidad del templo le ins-
piro versos poco felices para el telon del teatro.

Bl poeta habria debido advertir que la Musa profana no habita en
el sanfuario.

La pieza que se ejecuto el 20 de agosto de 1820 en el teatro de la
Compatiia fué el Caton de Utica de Addison.

La concurrencia era numerosisima. El director O'Higgins i sus
ministros se hallaban presentes.

Ha llegado ahora Ia oportunidad de traer a lamemoria el orijen ilas
vicisitudes de la cancion nacional chilena, que se acostumbra cantar
en las fiestas civicas, i aun en algunas que no podrian ser clasificadas
entre ellas, pero que desde el prineipio, i entdnces mas que despues,
se reputo una de las solemnidades indispensables de los especticulos
teatrales. Hstaha espresamente ordenado que el canto de la cancion
nacional precediera a todas ellas, 1 asi se pra(:ticaba.

Don José Zapiola ha escrito, primero en el Semanario Musical,
niimero 5, fecha 8 de mayo de 1852; i posteriormente, en la Eitrella
de Ohile, niimero 2, tomo 1, fecha 13 de octubre de 1867, que en aquella
ocasion, se estrend la cancion nacional cuya lefra habia compuesto don
Bcrmrdo Vera i Pintado, 1 cuya miisica era obra del profesor chileno
don Manuel Rébles, violinista notable, «de av entajadas, aunque incul-
tas disposiciones,» segun lo dice el mismo sefior Zapiola en el Sema-
nario Musical.

Is esta una inexactitud, que me creo obligado a rectificar, por lo
mismo que reconozco la competencia del sefior Zapiola en estas ma-
terias, i que sé que su memoria es por lo jeneral mui fiel,

Lia cancion nacional se toed i canté por la primera vez en las fiestas
de setiembre de 1819.

El presidente del senado don Francisco Antonio Pérez comunico
por oficio de 20 de setiembre del afio citado al director supremo don
Bernardo O'Higgins que aquella corporacion «habia visto con placer
la cancion que éste le habia acompanado, i que’elln merecia justamen-
te el nombre de Cancion Nacional de Chile, con que el senado la titu-
laba.»

«Puede Vuestra Excelencia, decia Pérez a O'Hi ggins, mandarla
umprimir, repartiendo en todo el estado ejemplares, i al Instituto i
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escuelas para que el 28 del presente saluden el dia feliz en que Chile
di6 el primer majestuoso paso de su libertad.»

El mismo 20 de setiembre de 1819, el director O’Higgins promulgd
el precedente acuerdo del senado; i entre ofras cosas, ordend que «al
teatro se pasaran cuatro ejemplares para que al empezar toda repre-
sentacion se cantase primero la cancion nacional.»

La Gaceta Ministerial de Ohile inserté la composicion de Vera el
25 de setiembre de 1819; i el Teldgrafo, otro periodico que a la sazon
existia en Santiago, el 28 del mismo mes i afio.

El Telégrafo tué redactado, segun don Ramon Brisefio en la Fsta-
distica Bibliogrdfica de la literatura chilena, por don Juan Garcia del
Rio; pero segun nna nota manuserita puesta al frente del ejemplar
que existe en la Biblioteca Nacional de Santiago, por don Joaquin
Egaiia, hijo de don Juan i hermano de don Mariano.

En este caso, me parvece indudable quela asercion de Brisefio es la
verdadera.

El Telégrafo exa un periodico descubierta 1 enérjicamente anticleri-
cal, cuyo autor no pudo ser jamas un Egana.

Recuérdese que frai Tadeo Silva, en los Apdstoles del Diablo, se la-
mentaba de que don Manuel Salas hubiera llamado a Chile a Camilo
Henriquez «despues que nos habiamos librado del eélebre Gareia del
Rio, que derramaba en sus periddicos las mismas ideasque el Mer-
curio.

Ahora bien, Gareia del Rio no eseribié en el Sol cosa mayor con-
tra la intolerancia i la dominacion teocrdtica; miéntras el Teldgrafo,
que dur6 desde el 4 de mayo de 1819 hasta el 2 de mayo de 1820,
sobresalié por sus ataques en este sentido.

Para mi es incuestionable que frai Tadeo Silva se referia especial-
mente a este periddico, cuyo redactor era don Juan Gareia del Rio,
quien lo fundé al poco tiempo de haber terminado el Sol.

He entrado en la precedente disertacion, porque me interesaba de-
jar bien establecido eudl fué el ecritico que prodigé al autor de la
cancion nacional chilena los desmedidos elojios que pueden leerse en
el Telégrafo niimero 37, fecha 28 de setiembre de 1519.

H¢ aqui sus palabras:

«jGracias al Supremo Ordenador de los mundos, que ha pasado
yael tiempo en que la trompeta venal i mentirosa de nuestros poetas
no se empleaba sino en lisonjear el orgullo de los tiranos de la
Ameérical La sabia naturaleza, en su marcha imperturbable, nos
lia proporcionado otra época mas venturosa, época en que los poetas
son los cantores de las grandes acciones que ilustran a la humani-
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dad, i escojen por héroes a los hombres que reunenel valor i la vir-
tud.

«La cancion que ha compuesto el doctor don Bernardo Vera, i ha
sido adoptada como nacional por el excelentisimo senado i su exce-
lencia el supremo director, hace honor a Chile. En la armonia i ca-
dencia de sus versos, l¢jos de imponerse silencio a la razon humana,
conserva la poesia el elarin veridico que ha de resonar en la esten-
sion de los siglos, como que anuncia, por decirlo asi, la voz de la
posteridad; i la juventud, formada por semejantes modelos, i entu-
sinsmada por lo sublime de semejantes pensamientos, tendrd ideas
exactas de la verdadera grandeza, i sabra encaminarse, con semblan-
te animado i placentero, a la victorin oal sepulero, cuando lo exija
la Patria.»

La que precede es una muestra notable de las alabanzas demasia-
do exajeradas que los contemporineos suelen prodigar a ciertas com-
posiciones literarias.

La cancion de Vera se halla mui distante de tener, sea bajo el
aspecto del metro, sea bajo el de los pensamientos, el mérito estra-
ordinario que le atribuia don Juan Garcia del Rio; pero tiene el pe-
culiarisimo de haber sido escrita por uno de los principales autores
de la independencia de Chile a los pocos meses de la victoria de
Maipoi de la toma de Valdivia, i de haberse asociado a ella los mas
gloriosos 1 placenteros recuerdos.

La esperiencia ha manifestado que no puede ser reemplazada aun
por himnos mas armoniosos 1 poéticos.

Hai constancia fechaciente de haber sido compuesta en 1819, no
solo la letra, sino tambien la miisica de la cancion nacional.

El Teldgrafo, nimero 39, fecha 8 de octubre del afio citado, des-
eribiendo las fiestas eivicas de setiembre, que se habian trasferido del
18 al 27 i dias siguientes, enumera entre ellas la marchanacional, que
tocaron las bandas de los cuerpos del ejéreito durante los fuegos arti-
ficiales que hubo en la plaza la noche del 27;i menciona adcnus.
que en la mafiana del 28, se entonaron en el mismo sitio «himnos i
canciones patrioticas.»

Para que no quede la menor duda acerca de este punto, léase el
documento que sigue:

«Lia cancion patridtica, cuyn composicion encargzo Su Excelencia el
Supremo Director a Usted ha ocupado un distinguido lugar en la fiesta
nacional del 18 de setiembre, habiendo primero merecido el titulo de
cancion nacional por sancion de los poderes lgjislativo i ejecutivo, Su
Excelencia tiene la mayor satisfaccion de que haya Usted desempe-
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fiado su encargo manifestando un entusiasmoi brillantez propios de su
acendrado patriotismoi acreditado talento. De ¢rden suprema, tengo
¢l honor de comunicarlo a Usted para su satisfaccion. Dios guarde a
Usted muchos afios.—Ministerio de' Estado.—Qetubre 2 de 1819.—
Joaguin de Feheverria.—Sefior Doctor Don Bernardo Vera.»

La funcion teatral del 20 de agosto de 1820 comenzo, pues, por la
cancion nacional, que se cant6 enténees, no por la primera vez, como
lo ha escrito el sefior Zapiola, sino por la vijésima o quincuajésima,
quién sabe por cudl, en cumplimiento de lo que habia ordenado el de-
creto va mencionado del 20 de setiembre de 1819.

Hubo si en aquella ocasion la cireunstancia espeeial de ser el divec-
tor de Ia orquesta don Manuel Robles, el artista chileno que la habia
puesto en miisica. :

Bs mas que probable que el autorde los versos, don Bernavdo Vera,
estuviese icualmente presente, porque era mui aficionado a los espec-
tdculos teatrales.

No quiero dejar esta materia sin concluir la historia de nuestra
cancion nacional,

El himno patriotico de Vera fué cantado con la misica de Robles
hasta fines de 1528, en que llegd otra compuesta por ¢l maestro espa-
fiol don Ramon Carnicer, quien la habia dedicado al ministro de'Chi-
le en Liéndres don Mariano Egania.

La nueva miisica se estrend en una funeion dada el 23 de diciembre
de 1828 a heneficio del director de orquesta del teatrode la Compariia
don V. T. Masoni, primer violinista italiano distinguido que ha venido
al pais.

Alora dos palabras acerca del compositor Carnicer, enuya obra ha
sido preferida por los chilenos a la de don Manuel Rébles.

Nacido el afio de 1789 en una poblacion de Catalufia, fallecié en
Madrid solo el 17 de marzo de 1855.

Fué autor de varias operas italianas que, a lo que dice Mr. T, J.
Tétis, obtuvieron un éxito feliz, particularmente la titulada Adela de
Lusignan, «que fué recibida con entusiasmo.»

Merece llamar la atencion la coincidencia de que el autor de la
muisica con que ahora se canta la cancion nacional de Chile fuese
tambien el que compuso las vijilias con orquesta que se ejecutaron en
las exequias de Iernardo VII.

Carnicer fué compositor bastante fértil i variado.

Secun Fétig, es autor de gran mimero de himnos nacionales.

Rossini declaré en una conversacion al literato espaiiol don Pedro
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Antonio de Alarcon, alo que éste refiere en su libro De Madrid o Nd-
poles, que consideraba a (arnicer aun grande artis?a..» . )

La muisica compuesta por Carnicer para la cancion naclomfl ‘clule~
na hizo caer, no solo en desuso, sino tambien en olvido la musica de
Robles.

Solo dos o tres personas conservaron e€n la memoria algunos trozos.

Por fortuna, don José Zapiola la retuvo entera.

A instancias de don Juan Jacobo Thomson, el antiguo redactor en
jefe del periodico titulado Las Bellas Aptes, Zapiola la copid el 15 de
octubre de 1868, Sin esta casualidad, se habria perdido para siempre.

La letra escrita por Vera para la cancion nacional corrié mejor for-
tuna, que la misica compuesta por Rdbles.

Cuando se aplacaron los odios enjendrados por la guerra de la in-
dependencia, varios de los espafioles residentes en nuestro pais ma-
nifestaron que no les parecian propias de la concordia restablecida
entre hombres por cuyas venas circulaba la misma sangre, i que ha-
Llaban el mismo idioma, ciertas espresiones demasiado violentas u
ofensivas que habia en el himno patritico.

Estos votos fueron benévolamente acojidos.

El popular poeta don Busebio Lillo recibio en 1847 el encargo
de trabajar para la cancion nacional una nuevaletra inspirada por un
espiritu conciliador.

Efectivamente desempefio con acierfo la comision: pero aunque
gius versos son superiores a los de Vera porla métricai el senti-
do, los del 1iltimo son por lo comun cantados con preferencia. No es
dificil descubrir la razon que hai para ello.

El teatro de la plaznela de la Compaififa, el cual habia sido fabriea-
do de madera, duré solo hasta fines de 1826.

Entre tanto, el piblico habia tomado gusto a los especticulos dra-
miiticos i sentia el no tenerlos.

Esto hizo que don Cirlos Fernindez, asentista del Café de la Na-
cion, establecido en una casa que yano existe, i que se levantaba en
el costado oriental de la plaza de la Independencia frente ala Cate-
dral, hiciera arreglar bajo la direccion del benemérito profesor don
Andres Gorbea una sala en que pudieran darse unas cudntas fun-
ciones.

El patio, amoblado con unos malos bancos, era el que servia de
platea.

Aquello, segun el Verdadero Liberal, mimero 49, fecha 22 de junio
de 1827, parecia corral de titeres, mas hien que casa de comedias.

Sin embargo, la falta de otro mejor i la aficion a lus funciones dra-

68
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mificas que se habia despertado fueron causa deque el Teatro Na-
cional, como se le denominaba, estuviera concurridisimo, desde el 25
de febrero hasta el 17 de junio de 1827,

He podido consultar un estado de sus entradas i gastos, el cual
manifiesta haber habido para el duefio del café una ganancia liguida
de tres mil trescientos noventa i tres pesos, deducidos los gastos i la
porcion que correspondia a los actores principales.

Durante aquellos meses, don Domingo Arteaga no habia permane-
cido ocioso.

Viendo la necesidad que se esperimnentaba de un teatro comodo, i
conociendo demasiado que el Nacional no la satistacia, solicitd con
fecha 10 de agosto de 1827 la cooperacion de los aficionados para le-
vantar otro nuevo en el sitio de’la plazuela de ln Compaiiia,

Para realizar el proyecto, pedia diez mil pesos, en cambio de los
cuales daria cédulas de a cincuenta pesos, que ganarian el seis por
ciento anual.

Cada afio se amortizarian veinte de ellas mediante un sorteo.

Los accionistas, miéntras lo fuesen iun afio despues que dejasen
de serlo por la amortizacion de sus cédulas, gozarian del beneficio
de pagar una cuarta parte ménos que los demas ala entrada, i
una tercera parte ménos en el importe de palcos i lunetas.

En lo sucesivo, el precio fijo de la entrada seria dos reales (veinte
i cinco centavos) por persona; el de la luneta, dos reales; el de los
palcos tomados para una funcion dos pesos cuatro reales; i el de los
mismos por temporada, dos pesos.

Estos precios solo podrian subirseen caso de que el empresario
trajese compaiifa de baile o de dpera.

Las accionistas no tendrian derecho a la rebaja en los beneficios de
los actores.

La prensa, uno de cuyos organos, el Verdadero Liberal, mimero
17, fecha 9 de marzo de 1827, habia sostenido que el gobierno
debia tomar parte en la empresa, aplaudio con entusiasmo la idea
de Arteaga.

Distinguidse, entre otros, la Clave, que en su nimero 12, fe-
cha 23 de agosto de aquel afio, se espresaba como sigue: «El asen-
tista del antiguo teatro, don Domingo Arteaga, esti trabajando
uno nuevo en el mismo local en que aquel estuvo. Su aficion a esta
clase de empresas, i la practica que debié adquiric en el largo tiem-
po que seha empleado en ellas, hacen esperar que la capital de la
Republica poseerd antes de mucho un establecimiento tan impor-
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tante i necesario al progreso de las lucesi a la reforma de las cos-
tumbres.»

El empresario aleanzo a reunir ochenta acciones de las doscien-
tas que habia solicitado.

Entre ellas, se contaban seis de la municipalidad de Santiago.

Pero al tiempo de ir a hacerlas efectivas, hubo catorce individuos
que se retractaron.

Asi quedaron solo sesenta i seis acecionistas.

Entre éstos, don Diego Portiles,don José Tomas Ramos, don Blas
Réyes i don Francisco Llombar renunciaron a las ventajas que se
les habian ofrecido.

Ademas de los mencionados, aparecen como accionistas los jene-
rales don Francisco Antonio Pinto, que era vice-presidente de la
Repuiblica; don José Manuel Borgofio, que era ministro de la gue-
rra; don Manuel Blanco Encalada, que desde el principio habia si-
do uno de los mas ardorosos favorecedores del establecimiento del
teatro en Chile; su hermano don Ventura, que era ministro de ha-
cienda; don Melchor José Rimos, que era oficial mayor del minis-
terio del interioriel principal redactor de la Clave; don José Pa-
ssaman, uno delos médicos mas acreditados que ha ejercido su profe-
sion en este pais; i otras personas mas o ménos notables por diver-
50s titulos.

En mayo de 1830, la municipalidad de Santiago condoné al em-
presario, no solo los trecientos pesos, valor de las seis acciones que ha-

bia tomado, sino tambien todos los intereses que dichas acciones ha-
bian ganado.

A pesar de tan exiguos recursos, Arteaga logré concluir, alli por
el mes de octubre de 1827, su teatro, cuya obra habia encomenda-
do al constructor don V. Caballero.

Los émulos del empresario i los enemigos de las representaciones

teatrales corrieron la voz de que era un edificio endeble que ame-
nazaba ruina.

A fin de pararel golpe, Arteaga hizo examinar el nuevo teatro, pri-
mero por el injeniero don Santiago Ballarna, i en seguida por el de
igual clase don Andres Gorbea, los cuales declararon que era sufi-
cientemente solido.

Ademas, se pidi6 a las personas facultativas que, si lo tenian a bien,
pasaran a reconocerlo en presencia del duefio i del constructor «pa-

ra satistacer cualquier defecto o reparo que le encontrasen respecto
a su firmeza i seguridad.»
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Gracias a estas medidas, pudieron desvanecérse las aprensiones
producidas por los malévolosrumores que se habian eireulado.

El nuevo teatro se abrid a principios de noviembre de 1827, se-
gun lo entiendo. '

Aun en aquella époea, comparativamente ya adelantada, evan en
estremo pobres los aparatos que se empleaban en la escena.

Los asistentes al teatro de Santiago no pudieron contemplar hasta
el 4 de octubre de 1828 una decoracion bien pintada de salon
rejio.

La funcion en que se exhibid estaba dedicada al viee-presidente don
Francisco Antonio Pinto, decuyosantopatrono eraaniversario aquel
dia.

Be represento una trajedia, compuesta por un poeta arjentino, £i-
do de don Juan Crunz Varela.

La funeion principié con una alocucion, abra de don José Joaquin
de Mora, la mejor pieza de esta clase que hasta entonces se hubiera
recitado en el teatro chileno.

Voi a copiarla aqui, porque no ha sido incluida por este auter en
la compilacion de sus poesias.

Don es del cielo, grato a los mortales,
La incorrupta virfud; don es del cielo
La benéfica mano que a los males
Presta blando consuelo:

Don suyo es el celoso patriotismo,
Noble desprendimiento de si mismo,
Que de la Patria en el augusto templo
El propio ser gustoso sacrifica;

Que con loable ejemplo,

Del valor los efuerzos santifica;

Don del cielo es en fin el majistrado
Con estos altos dones adornado.

Tt lo aleanzaste, Chile venturosa,
Thi, cuya suerte rije jenerosa
Diestra amistosa mano,
Que el rigor inhumano
Nunca mancho, ni corrupeion inpuras;
Mano firme i segura,
Que la prudencia guia,



EL ESTABEECTMIENTO, DEL, TEATRO, ETC. 493

I la migericordia blanda i pia;
Ti, en euyo centro la elevada silla
Con el fulgor de las yirtudes brilla,

Vimosla inconmovible en los furores
De horrenda sedicion, i hoi cimentada
En el afecto piiblico la vemos.

De ella parten mandatos protectores
De la virtud humilde 1 agobiada;

I a su sombra benéfica acorremos,
Cuando el hierro traidor nos amenaza,
0 la falsia horribles planes traza.

Salud al hombre ilustre que el destino
A la Patria concede.
Bajo su mando se abre majestuoso
Ese libro divino
Que labra nuestra dicha, i al que cede
Frenético i rabioso
De la discordia el jenio aborrecido.
Por siempre vivira su nombre unido
Al codigo inmortal que el pueblo acata.
En vano se desata
De los siglos la rapida corriente.
Su nombre sonara de jente en jente,
Miéntras den los mortales
Rendido culto a leyes nacionales.
Chilenos, celebremos este dia
Con fraterna alegria.
De las Musas el plicido recinto
Consagre este homenaje respetuoso.
jHonor eterno al jefe virtuoso!
iHonor eterno al ilustrade Pinto!

Me parece casi superfluo recordar que el cédigo a que aludian los
precedentes versos era la constitucion de 1828, que acababa de pro-
mulgarse en agosto de aquel afio.

Pero lo que llamd la atencion de los concurrentes fué, no la alo-
cucion de Mora, no la trajedia de Varela, si no una decoracion que
representaba, segun el eartel, «la vista interior de un magnifico salon
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rejio (de drden compuesto), obra debida al jenio de don Francisco
Villalba.»

La opinion del piiblico ratificd la justicia de la alabanza contenida
en el anuncio.

La Clave, mimero 33, tomo 2, fecha 14 de octubre, describia como
sigue la impresion que habia producido el trabajo de Villalba:

«La costosa i lucida decoracion que cubri6 la escena en la noche
del sibado 4 del presente causé a primera vista en los espectadores
una sorpresa tan agradable, cuanto es el interes que han tomado por
los progresos de la culturai buen gusto que estimulan i fomentan.
El empresario, que, como todos sabemos, se esmera mas en compla-
cer al piiblico, que en proporcionarse grandes ganancias a costa de
su entusiasmo por las bellezas de la representacion, ha debido com-
placerse con la idea de haber llenado completamente el objeto de
aquella funcion, oyendo los aplausos que se le dirijian delante de
esta nueva prueba de su loable empenio i del raro desprendimiento
que lo anima. Se ha dicho por personas intelijentes que ni el mejor
teatro de América, ni muchos de los mas acreditados de Europa, se
decoran frecuentemente del modo que lo estaba el nuestro. Siempre
que el proscenio se abria, se renovaba la primera sorpresa, i la vista
se recreaba nuevamente en la elegancia i hermosura de las colum-
nas, en el brillante reflejo de sus dorados, en la injeniosa simetria de
todas sus piezas i en el magnifico especticulo que formaba su conjun-
to. No habra sido menor la satisfaccion del sefior Villalba, a quien se
debe el plan i direccion de esta obra, euyo méritorealza en gran ma-
nera el que ya poseia como actor. Uno i otro se han granjeado nue-
vos derechos al aprecio piiblico, i nosotros debemos felicitar al pri-
mero por el buen resultado que han obtenido sus sacrificios, tribu-
tando al segundo las consideraciones a que le hacen acreedor sus sin-
pulares talentos.»

Sin embargo, debe tenerse entendido que las decoraciones i apara-
tos escénicos del teatro de la plazuela de la Compaiiia estaban mui
distantes de asemejarse a la vista interior del salon rejio.

Pueden leerse en el Mercurio de Valparafso, niimero 72, tomo 19,
fecha 9 de febrero de 1835, curiosos pormenores sobre este particular.

Baste saber que todavia, en aquella fecha, el altar de Diana apare-
cia iluminado con dos velas de sebo de a cuatro por real.

A pesar de todas estas imperfecciones, el piiblico manifestaba
gusto por las representaciones teatrales, i habia adquirido la costum-
bre de asistir a ellas.

Talvez contribuia a esto lo médico de los precios,
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Como #ntes lo he dicho, la entrada costaba solo dos reales.

I ya que toco este punto, voi de paso a recordar un suceso en que
ficuraron dos personajes mui conspicuos, que fué mui celebrado.

En cierta ocasion fueron juntos al teatro los dos amigos don Die-
g0 José Benavente i don Manuel José Gandarillas, a quien fal-
taba un ojo.

El primero, al pagar la entrada, entregd tres reales, en lugar de
cuatro.

—Dispense, sefior, le dijo el empleado que cobraba las entradas;
Usted se ha equivocado; falta un real.

—No me he equivocado, contesto Benavente; he pagado lo justo,
puesto que mi compafiero no puede ver mas que la mitad del espec-
taculo.

El teatro de la plazuela de la Compaiiia durd hasta el afio de 1836.

Enténces se pidié a Arteaga, por haber mudado de duefio, el sitio
por euyo arriendo pagaba cien pesos mensuales; i hubo que deshacer
el edificio de madera que alli se habia levantado.

Ya el afio de 1823, habia teatro en Valparaiso.

Ignoro si tambien fué fundado por don Domingo Arteaga; pero
sé que por lo ménos, al cabo de algun tiempo, lo tomé de su cuenta.

Parece que no dejaba ganancias mui cuantiosas.

1T

Puesto que he hablado de los edificios en que estuvieron nuestros
primeros teatros despues de la indeperdencia, ha llegado la oportuni-
dad de deeir algo sobre las compafiias qne funcionaron en ellos.

El afio de 1818, cuando el director O’Higgins encargd a su ede-
can don Domingo Arteaga la fundacion de un teatro, éste ejercia la
comandancia del depésito de prisioneros espafioles.

Como no era ficil proceder al canje de estos prisioneros, i no se
queria echar el gravimen de su manutencion sobre el estado, que se
hallaba escasisimo de recursos, se adopté el arbitrio de destinarlos,
mediante la paga del correspondiente estipendio, a las obras publicas
o al servicio de los particulares.

Don Domingo Arteaga recibis autorizacion de elejir entre aquellos
prisioneros a todos los que hubiera menester para emplearlos como acto-
res, comparsas o sirvientes del teatro proyectado.

Aprovechindose de ella, Arteaga reunié los prisioneros espafio-
les que manifestaban aptitudes para el arte de la representacion, a
los actores i actrices nacionales que pudo encontrar; i puso a unos
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i otros bajo la direccion del coronel espaiiol Latorre, uno de los pri-
sioneros de la batalla de Maipo, el cual era entendido en la materia.

Estos actores i actrices principlaron a ejercitarse en los teatros de
las calles de las Ramddas i de la Catedral.

Cuando se estrend el de la plazuela de la Compafiia, eran ya nu-
MErosos.

Paso a manifestar cémo se hallaban distribuidos:

Damas.—Dofia Lucia Rodriguez, dofia Josefa Bustamante i do-
fin Anjela Calderon.

Galanes,—Don Francisco Ciceres, don N. Gareia i don Francisco
Navarro.

Barbas.—Don Juan del Peso, idon Anjel Pino, que hacia los pa-
peles de traidor.

Graciosos.—Don Isidro Moz'lsl don N. Hevia.

Barba i primer gracioso.—Don Pedro Pérez.

Las damas eran chilenas; los actores eran espafioles, escepto Pérez
i Hevia, que eran chilenos.

Camilo Henriquez, en el Mercurio de Chile, niimero 7, pronuncia el
siguiente juicio sobre la actriz Rodriguez 1 sobre los actores Ciceres
i Navarro, que representaron en julio de 1822 La Jornada dz Ma-
raton, el Numa Pompilio i el Oscar, para festejar la instalacion dela
convencion que se reunio en aquel afio. «Es de desear que estos tres
actores varien mas el tono e inflexiones de voz, sezun la variedad de
posiciones i de afectos: la monotonia es insufrible. Con esta observa-
clon, anunciamos a la sefiora Lucia ia Ciceres que harin en el audi-
torio el efecto que prometen sus talentos i sus gracias.»

El actor principal de aquella compaiiia era don Francisco Ciceres,
el cual hizo su primera aparicion en la escena el 20 de agosto de 1820,
cuando se estrend el teatro de la plazuela de la Compania.

Orijinario de Sevilla, se habia alistado de soldado; i despues de ha-
ber militado en la Peninsula, habia venido de guarnicion a Valdivia,
donde era sarjento, cuando lord Cachrane se apodero de esta plaza en
febrero de 1820.

Asi Cdceres, en mui pocos meses, habia pasado del cuartel al pros-
cenio.

Tenia una bellisima i arrogante figura, i una yoz vigorosa i platea-
da, pero algo mondtona,

La naturaleza le habia concedido brillantes dotes de aetor; pero la
completa falta de educacion no le habia permitido perfeccionarlas.

Arteaga, conla vista de empresario, supo distinguirle entre los pri-
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sioneros, caleulando perfectamente todo el provecho que podia sacar
de é1.

Ciceres fué, desde que se presenté en la escena, el favorito del pii-
blico.

No tuvo competidor hasta que en diciembre de 1822 llegd a San-
tiago don Lmis Ambrosio Morante, natural de la Repiiblica Oriental,
actor ya gjercitado, que habia obtenido muchos aplausos en el teatro de
Buenos Aires.

Morante era hombre de fea figura, lo que era un inconveniente
grave para un actor; pero poseia calidades artisticas, 1 bastante co-
nocimiento de la escena.

Ademas, no le faltaba ilustracion.

Los versos que componia eran superiores a la mayor parte de los
que hasta enténces se habian producido en Chile. Pueden servir de
muestra dos o tres alocuciones suyas, de regnlar mérito, que se inser-
taron en los periddicos.

Como Ciceres, los otros individuos de la compafiia seguian el sis-
tema espaiiol de declamacion, retumbantei artificioso.

No tardaron en suscitarse entre Ciceresi Morante las emulaciones
que suelen ocurrir entre artistas del mismo jénero.

Don Manuel Concha, enla Crdnica de la Serena, dice que despues
de la independencia, «segun lo que ha podido averiguar, parece que
solamente el afio de 1834, vino la Serena a tener representaciones tea-
trales.»

Sin embargo, don José Zapiola me asegura que con motivo de sus
desavenencias con Morante, Cdceres, llamado por el intendente de
Coquimbo don Francisco Antonio Pinto, fué a representar en aquella
ciudad el afio de 15824,

Dela Serena, Ciceres volvia Santiago, donde permanecié poco
tiempos i en seguida, en 1825, fué a ejercer su arte en Buenos Aires.

El afio citado, Morante hizo otro tanto.

Poco despues, concluyd, como ya queda dicho, el primer teatro de
la plazuela de la Compaiiia.

Apénas habia esto sucedido, cuando, junto con ofros, llegaron al
pais, dos artistas de mucha nota, la actriz dofia Teresa Samaniego i el
actor don Francisco Villalba.

El deseo de proporcionarles los medios de que pudieran darse a co-
nocer hizo que a principios de 1827 se improvisara el Teatro Nacional.

Antes de decir algo sobre aquellos dos artistas recien venidos a
Chile, debo como fiel cronista mencionar una disposicion relativa a
teatros que entonces se dicto. '

69
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Aquel reglamento creé el eargo de director-censor.

El nuevo funcionario, ademas de las atribuciones que son ficiles de
suponer, tenia otras que no dejan de ser curiosas.

Hé aqui algunas de ellas:

Velar sobre que al prineipio de cada temporada se fijara lalista de
todas las piezas que debian ejecutarse en ella, poniendo especial cui-
dado en que se alternaran las trajedias con las comedias, ilos dramas
de costumbres con los sentimentales i graciosos.

Atender a que se repartiesen los papeles segun conviniera a los ca-
ractéres de los actores, consultando siempre el mayor lucimiento del
espectdculo, i a que esta operacion se hiciera con el tiempo suficiente
para que los actores pudieran aprenderlos bien.

Demarcara los actores los trajes con que debian vestirse para guar-
dar la debida propiedad.

Los actores estaban obligados so pena de multa o de prision a ob-
servar lo que les indicase el director-censor acerca de los puntos enu-
merados,

Aquel de ellos en quien el director-censor notase tenacidad para no
estudiar su papel, i lo desempefiase mal, debia ser castigado con ocho
dias de arresto por la primera vez, i quince por I segunda, rebajindo-
sele la mitad del sueldo.

Bi la funcion no tenia lugar por no haber el actor aprendido su pa-
pel, debia rebajirsele la mitad del sueldo de todo el mes, i quedaba
obligado a aprenderlo en el término de tres dias, so pena, sino lo ha-
cfa, de quedar arrestado hasta que lo aprendiese i ejecutase.

Se ve que si los edmicos representaban mal, no era por falta de es-
timulos apremiantes.

Volvamos ahora a los nuevos actores cuya venida a Chile queda ya
anuneciada.

Doiia Teresa Samaniego hizo su “estreno en el Teatro Nacional el
27 de febrero de 1827, desempefiando el papel de Jocasta en los [ijos
de Edipo.

Esta actriz venia precedida de una gran reputacion.

I efectivamente habia cosechado muchos aplausos en los teatros
mismos de la Peninsula.

En cierta ocasion, se habia aun granjeado una verdadera aura po-
pular.

Se hallaba en Barcelona al tiempo que iba a salir a campafia un
cuerpo del ejéreito.

Con este motivo, se-dedico a éste una funeion teatral de despedida.

La Samaniego, vestida de amazona i segnida de un cortejo de
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damas en igual traje, salié a recitar una alocucion apropiada a las
cireunstancias.

Lo hizo con la mayor maestria i efusion.

Los oyentes llegaron sobre todo al colmo del entusiasmo enando
la actriz esclamé, dirijiéndose a los militares que iban a la batalla:

Nosotras con las manos delicadas
Cefirémos al ménos las espadas.

Id hijos, les dirémos, id esposos:
Volved a nuestros brazos amorosos,
Si veneiereis en la lid;

Pero, vencidos, no torneis; morid!

Esta peroracion de la Samaniego agradd tanto, que muchos con-
temporédneos la aprendieron de memoria; i que conservada asi, fué
trasmitida de Espafia a Chile.

Se concibe que el deseo de oir a la Samaniego, infundido por tales
noticias en los aficionados de Santiago, fuese mui grande.

La ejecucion correspondi a lo que se esperaba de la Samaniego.

Los artistas dramédticos i los musicos ejecutantes se encuentran
todavia en peor condicion que los oradores mismos.

Los que no oyen a loshiltimos no son capaces de comprender todo
el efecto que pueden producir con la oportunidad de sus observacio-
nes, o con la propiedad de sus jestos o de las inflexiones de su voz;
pero, particularmente en los tiempos modernos, pueden conservarse
la serie de sus razonamientos, i hasta sus palabras mismas.

Los artistas dramiticos i los musicos ejecutantes no aseguran a su
talento ni siquiera esta sombra de duracion.

Producen en quienes los oyen las impresiones mas fuertes, pero al
mismo tiempo las mas efimeras.

No hai medio de fijarlas.

Son tan fugaces como el tiempo.

Para dar idea del efecto que produjo la Samaniego, me veo forzado
a recurrir a la esposicion que hicieron los contempordneos.

Leamos lo que dice sobre ella el Verdadero Liberal, nimero 17,
facha 9 de marzo.

alia sefiora Samaniego aparecié siempre en la pieza de Alfieri
(Hijos de Edipo), digna del gran papel de Jocasta. Su accion cons-
tantemente noble, su espresion en que resplandecen las impresiones
de la naturaleza, su cardcter jamas desmentido en medio de la al-
ternativa i ajitacion de las mas fuertes pasiones i una declamacion
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siempre fhcil, flexible i apropiada a las circunstancias son prendas
mui dificiles de rennir,i que hacen colocar a la sefiora Samaniego
en el rango de las primeras actrices de la escena espafiola al lado de
las Bermejos i de las Ritas Lunas. Aunque formada en la escnela
del insigne Mdiquez, creemos que no tanto han contribuido a per-
feccionarla los principios del arte teatral,nila observacion de tan
perfecto modelo, cuanto los felices dotes que recibié de la naturaleza,
que asi como forma los grandes oradores i los grandes poetas, forma
tambien los grandes eémicos.»

Algunos dias despues de los Hijos de Edipo, el 8 de marzo, la Sa-
maniego hizo el papel de hombre en el Felipe IT de Alfieri; pero se-
oun el critico que acabo de eitar, «deslucié su mérito, porque estas
inversiones pugnan demasiado con la naturaleza para que puedan
jamas agradarnos ni causarnos ilusion.»

Villalba, el compafiero de la Samaniego, era un gracioso mui dis-
tingnido, de estilo grotesco, o semejante a payaso.

Haefa reir mucho, i por lo tanto llegd a ser mui popular.

Era hombre de talentos variados.

Fué él quien pinté en el teatro dela plazuela de la Compaiiia la
decoracion de salon rejio, que tanto agradd en 1828,

Habiendo ocurride algunas desavenencias entre éli la Samanie-
go, se disolvié la compaiifa del Teatro Nacional.

La segunda, con algunos actores, se tué de Chile, i el primero con
otros pasoa trabajar en el segundo teatrode la plazuela de la Compania,

Los Hijos de Fdipo de Alfieri, o sea fitedeles { Polinice, 0 sea to-
davia los Hermanos Enemigos, pues estos tres nombres se daban ala
pieza, eran con el Otelo i la Zaira, talvez las tres trajedias mas gus-
tadas del piiblico de Santiago.

La frajedia de los Hijos de Edipo estababien traducida en versos
hermosos i elegantes por el poeta espafiol Zabinion.

Como se recordard, fué escojida por la Samaniego para su es-
treno en el Teatro Nacional.

Aquella vez, hizo de Etedeles un actor catalan llamado Francisco
Rivas, cuya pronunciacion era precipitada, pero que tenia fuego i
otras cualidades de artista.

Este Rivas se contrato junto eon Villalba en el teatro de la plazue-
la de la Compaiia, donde se encargaba de los papeles de galan con
aceptacion jeneral.

En 1828, Caceres regresé de Buenos Aires.

No tardd en observar con natural disgusto que Rivas le habia
reemplazado en el aprecio de muchos de sus antiguos admiradores.
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Lleno de confianza en si mismo, determing hacer esfuerzos para
reconquistar la posicion perdida.

Con este proposito, escojit los Hijos de Edipo para reaparccer en
el teatro de Santiago el 11 de diciembre de 1828.

Cdceres habia tomado parasi ¢l papel de Polinices Rivas, el de E-

tedeles. Los dos actores rivales iban a representar a los dos herma-

108 ENemiTos.

Despues de la prueba, las opiniones se dividieron, estando los unos
en favor de Cidiceres, i los ofros en favor de Rivas.

En medio de las ajitaciones politicas de aquella époea, hubo discusio-
nes sobre el asunto, no solo en las tertulias, sino tambien en los perio-
dicos.

Un articulista eseribid en la Clare, niimero 63, tomo 2, fecha 23 de
diciembre, que Rivas en algunas escenas habia hecho recordar al fa-
moso autor espafiol don Isidoro Miiquez: i que Chceres, 1éjos de ha-
ber acreditado algun progreso, habia manifestado que no habia ade-
lantado tanto como habria sido de esperarse;ique los modelos que
habia podido imitar, en vez de buenos, debian haber sido mui malos.

Otros salieron a la defensa de Chceres.

Esta diversidad de juicios encendio la emulacion de los dos com-
petidores, los cuales resolvieron poner a los aficionados en aptitud de
establecer una comparacion prictica para que pudieran pronunciar
un fallo definitivo.

Para ello, el 25 i 26 de diciembrerepresentaron la misma trajedia,’
Los Capuletos, alternéndose en los papeles de Montezon i de Ro-
meo.

Todos los contemporaneos con quienes he hablado acerca de esta
especie de certimen me aseguran que Caceres obtuvo un triunfo in-
disputable.

Bin 1829, Cdceres se retird del teatro,i abrié una cigarreria en
Valparaiso: pero ya fuera que esta industria le produjera poco, o que
no pudiera resignarse a estar privado de las ajitaciones i aplausos de
la escena, vendic los trajes de actor que conservaba en un badl, i con
lo que le produjeron, costeé en 1830 un segundo viaje a Buenos Ai-
res, donde volvid a representar.

En junio de aquel afio, comenzé a funcionar en Santiagola primera
compaiiia livica que ha venido Chile.

Desde enténces hastael mes de tehrero de 1831, hizo ofv las siruien-
tes dperas: Bl Engaiio Feliz, ln Cenerentola, Bavbero de Sevilla, lta-
liana en Avjel, Bduardo i Cristing, T ancredo, Llise . Clandio, la Gozza
Ladra, Ines i los Portantini.
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Don Andres Bello, en el Araucano, mimero 14, fecha 18 de diciem-
bre de 1830, juzga, como va a verse, a los principales actores de esta
compaiiia.

«La Gpera bufa, que en todas partes tiene mas aficionados que la
seria, es tambien la que mejor se adapta a la fuerza de nuestra com-
pafiia lirica; i por esto deseariamos que ésta se limitase, sile fuese po-
sible, a piezas comicas o de un earicter medio. Pizzoni i Betali, que
tanto divierten en los papeles de una familiaridad animada i festiva,
se hallan fuera de su elemento en lo heroico; i ann la sefiora Schie-
roni, que no carece de bastante flexibilidad para pasar de lo familiar
i jocoso, a lo patético, brillard siempre mucho mas como Isabela o
Rosina, que como Amenaida.»

El sefior Bello eriticd la prictica que introdujo aquella compaiiia
de hacer traducir al castellano la parte destinada al canto.

¢Es este, decia, un trabajo que sin facilitar la intelijencia de la
obra, perjudica mucho a la espresion i suavidad de la melodia por la
falta de correspondencia entre la letraila misica. No basta traduecir
una aria conservando las mismasideas, i el mismo nimero de silabas;
es necesario que los acentos naturales del habla coincidan exactamen-
te con los de la modulacion musical; de otro modo, el énfasis que el
eompositor ha colocado sobre una voz importante caerd talvez sobre
una preposicion o an articulo, produciendo una discordancia ingrata
i chocante. Estoes lo quesucede casi siempre en las versionesi aun en las
obras orijinales, cuando no se atiende alas trabas particulares de la
versificacion lirica, en que son tan exactos i eserupulosos los italianos,
como han sido descuidados los espafioles i franceses. Si se comparan
las traduceciones de Metastasio por Meléndez con sus orijinales, se
echara de ver a los pocos versos que el primero de estos dos célebres
escritores era musico, i el segundo solamente poeta. Lia misma falta
de intencion musical se percibe en casi todas las canciones nacionales
de los americanos.»

En 1844, los poetas don Hermdjenes Irisarri i don Jacinto Cha-
con renovaron esta tentativa, traduciendo al verso castellano el li-
breto de la Lucta de Lammermoor apara mostrar,segun lo declararon,
que la lengua espaiiola se puede plegar i acomodar al canto tan bien
como la lengua italiana.»

Debe notarse que don Andres Bello no negaba que nuestro idioma
pudiera adaptarse a la musica; i enefecto, hai'ejemplos  pricticos de
que se ajusta perfectamente a ella.

Lo que el sefior Bello advertia era que compuesta una miisica en
atencion a una letra dada, no podia variarse el idioma de esa letra sin
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que se corriera el riesgo de alterar larelacion establecida entre los dos
elementos de la eomposicion.

El director dela orquesta en aquella temporada lirica fué nuestro
compatriota don José Zapiola, el cual tiene el mérito de haber apren-
dido casi solo diversos instrumentos, i en especial el clarinete.

Zapiola fué el cuarto director de orquesta que hubo en Chile.

El primero habia sido don Manuel Rébles; el segundo, el pernano
don Bartolomé Filomeno:i el tercero, don V. T. Masoni.

Miéntras tanto, solian darse de cuando en cuando algunas repre-
sentaciones dramdticas en el]Café de la Nacion,

En pos de la compaiiia lirica, ocupo el teatro de In plazuela de la
Compaiifa una dramética, cuyo actor mas notable era don Luis Am-
brosio Morante, que habia vueltoa Chile en 1827,

En marzo de 1833, regreso de Buenos Aires don Francisco Cice-
res, trayendo consigo a dos buenos actores: dofia Trinidad Guevara i
don Francisco Moreno.

Los recien venidos dieron algunas funciones estraordinarias, entre
otras, Lord Davenant i las Aventuras de Shakespeare, en las cuales,
segun Bello, el desempefio de Caceres fué brillante.

El ptiblico pidié con instancia que se contratara a los actores que
acababan de llegar.

La empresa se escust manifestando que estaba comprometida por
seis meses con la compaiiia de baile dirijida por Cafiete.

Hsta noticia se reeibio con sumo desagrado.

Don Andres Bello se hizo en el Arauecano, nimero 132, fecha 22 de
marzo de 1833, el organo del descontento jeneral, declarando que los
asistentes al teatro no tenian resignacion para soportar por seis me-
ses mas el poco variado espectaculo del baile.

La empresa se vid oblizgada a ceder, i contraté a Ciceresi sus com-
pafieros: pero como al propio tiempo estaba obligada a conservar la
compaiiia de baile, subié a tres reales el precio de las entradas.

En octubre del mismo afio, se incorporé en la compaiiia dofia Tere-
sa Samaniego 1 sushijos don José 1 dofia Emilia Hernandez.

Caceres i Moreno cantaban duos italianos.

La compaiiia era numerosa i bastante selecta.

Sin embargo, los precios que enténces se fijaron eran mddicos.

Entrada jeneral...........co..ont 3 reales
Paleos por temporada........... 1 §

Id.: por/ funcion..-senessesencss L 0 & 5
Lunetas por temporada......... 2 » 2 »
Id. por funciom....eevsrsernnsn, 1 »
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En 1834 se incorpord todaviaala compaiifa la simpética actriz
dofia Carmen Aguilar.

El 24 de julio de aquel afio, se promulgé la lei por la cual los o-
bernadores debian ser jueces de teatro, i resolver breve i sumariamen-
te las cuestiones que se suscifasen enfre los empresarios ilosac-
tores, pudiendo imponer arrestos de ocho dias o multas de cincuenta
pesos.

Se me ha asegurado que Bello fué el que influyé para quese die-
se esta lel.

Me parece que interesard conocer la opinion de un eritico tan
competente como don Andres Bello acerca del mérito de los tres
principales entre los artistas que he enumerado,

Pensaba que la Samaniego era un talento dramitico eminente,

«La sefiora Samaniego, decia, es una actriz de la mejor escuela.
Aunque su voz no es suficientemente femeni!, sabe darle una grata
variedad de modulaciones para espresar los diversos afectos, i en to-
dosellos le es dado hallar el camino del corazon. Bl papel de Jocasta
en la trajedia de los Hijos de Fidipo hasta para dar a conocer toda la
flexibilidad de su talentoi de su voz. Sea que esprese la ternura mater-
na,o que los erimenesi desgracias de su malhadada familia le arran-
quen acentos de dolor, o que desesperada pida a sus implacables hijos
que claven el punal en el seno que les di6 la vida, es siempre noble
siempre digna de la trajedia, siempre conmueve i arrebata. Una de sus
prendas sobresalientes es el juego graduado que economiza los gran-
des estuerzos reservindolos para los pasajes mas enérjicos i vehemen-
tes.p

Oigamos ahora lo que opinaba acerca de Chceres.

«Siente lo que dice i sabe enunciarlo con fuerza. Es jeneralmente
feliz en la espresion de un dolor profundo i en los arrebatos apasio-
nados. Sobre tode, sabe siempre bien su papel, i lo recita con inte-
lijencia.» .

Bello recomendaha a Cdceres que tomara a la SBamaniego por mo-
delo para que aprendiera a graduar la voz. En una palabra, Bello
crein que Ciceres poseia sobresalientes disposiciones naturales, pe-
ro poco arte.

Mas tarde, en 20 de diciembre de 1833, don Andres Bello agregaba
sobre Udceres: «que se notaba en el un adelantamiento progresivo, un
desarrollo de recursos que estaban como comprimidos en su estilo an-
terior de declamacion: 1 que su papel de Edipo, en la trajedia de So-
focles imitada por Martinez de la-Rosa (vecivn representada enténces)
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habia sido, en sentir de los intelijentes, lo mejor que habia hecho en
el teatro de Santiago.»

Bello aplaudio a Morante, especialmente en la ejecucion de £ Aba-
te de U Lpie, en la cual decia que aquel actor manifestaba mucho ta-
lento i mucho estudio del arte histrionica.

Udceres, a fines de 1834, se fué¢ a Lima, de donde vino a repre-
sentar en Valparaiso al comenzar el ano de 1836,

El Mercurio de Valparaiso, niimero 57, tomo 23, fecha 29 de se-
tiembre de dicho afio, inserto la necrolojia que va a leerse:

«El 20 del corriente mes, a la una del dia, fallecié en esta ciudad
el actor dramatico, don Francisco Caceres, natural de Sevilla, a los
cuarenta 1 dos afios de su edad. Este actor, formado en Chile, i que
ha merecido elojios en capitales del continente de bastante respe-
tabilidad, no podia ménos que dar honor al pais en que adquirio sus
adelantamientos para lucirlos en otros. Su muerte es sin duda una
falta al buen gustoia lailustracion,'que han perdido en ¢l uno de sus
mejores amigos. Los que lo son del finado no pueden ménos que fri-
butarle este pequeno obsequio que en cualquier caso debe no negarse
al verdadero mérito.n

Ese mismo ano de 1836, fallecieron en Chile don Manuel Ribles,
el que compuso la primera musica de la cancion nacional, i don Luis
Ambrosio Morante, uno de los introductores del arte dramdtico en
este pais,

MicuverL Luis AmuNATEGUL
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